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ПРИМЕЧАНИЕ

Условные обозначения документов Организации Объединенных На-
ций состоят из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встре-
чается в тексте, оно служит указанием на соответствующий документ
Организации.

Документы Совета Безопасности (условное обозначение S/...) обыч-
но издаются в квартальных дополнениях к Официальным отчетам Со-
вета Безопасности. Дата документа указывает, в каком дополнении
опубликован данный документ или информация о нем.

Резолюции Совета Безопасности, которые нумеруются в соответ-
ствии с системой, принятой в 1964 году, публикуются в ежегодных сбор-
никах Резолюции и решения Совета Безопасности. Новая система, ко-
торая распространяется и на резолюции, принятые до 1 января 1965 го-
да, полностью вошла в силу с этого времени.



2120-е ЗАСЕДАНИЕ

Понедельник, 5 марта 1979 года, 15 час. 30 мин. Нью-Йорк

Председатель: г-н Лесли О. ГАРРИМАН
(Нигерия).

Присутствуют представители следующих госу-
дарств: Бангладеш, Боливии, Габона, Замбии, Ки-
тая, Кувейта, Нигерии, Норвегии, Португалии,
Соединенного Королевства Великобритании и Се-
верной Ирландии, Соединенных Штатов Америки,
Союза Советских Социалистических Республик,
Франции, Чехословакии и Ямайки.

Предварительная повестка дня
(S/Agenda/2120)

1. Утверждение повестки дня.

2. Вопрос о положении в Южной Родезии:
письмо постоянного представителя Экватори-

альной Гвинеи при Организации Объеди-
ненных Наций от 28 февраля 1979 года на
имя Председателя Совета Безопасности (S/
13121).

Заседание открывается в 16 час. 55 мин.

День памяти г-на Джамиля М. Баруди,
посла Саудовской Аравии

1. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
В начале этого заседания я хотел бы от имени
членов Совета Безопасности почтить память Его
Превосходительства г-на Джамиля М. Баруди,
заместителя постоянного представителя Саудов-
ской Аравии при Организации Объединенных
Наций.

2. Посол Баруди представлял Саудовскую Ара-
вию в Организации Объединенных Наций с
1947 года. Его политический опыт и знание исто-
рии Организации Объединенных Наций являют-
ся беспрецедентными: Мы помним, что посол Бару-
ди был мудрым и полным энтузиазма поборни-
ком идеалов и целей Организации Объединенных
Наций и что в течение прошедших лет он много-
кратно принимал участие в работе Совета Безо-
пасности.

3. Я хотел бы попросить постоянную миссию
Саудовской Аравии передать правительству и на-
роду Саудовской Аравии ту скорбь, которую мы
испытываем в настоящее время. Я хотел бы также
выразить искренние соболезнования семье посла
Баруди.

4. Его кончина оставляет чувство невосполнимой
потери, которую все мы будем тяжко ощущать

в нашей работе в Организации Объединенных
Наций.

По предложению Председателя члены Совета
соблюдают минуту молчания.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Вопрос о положении в Южной Родезии:
письмо постоянного представителя Экваториа-

льной Гвинеи при Организации Объединенных
Наций от 28 февраля 1979 года на имя Пред-
седателя Совета Безопасности (S/13121)

5. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
В соответствии с решением, принятым на 2119-м
заседании, я приглашаю представителей Анголы,
Бенина, Ботсваны, Ганы, Кубы и Эфиопии занять
места, отведенные для них в зале Совета.

По приглашению Председателя г-н ди Фигейре-
ду (Ангола), г-н Хунгаву (Бенин), г-н Модиси
(Ботсвана), г-н Секьи (Гана), г-н Роа Коури
(Куба) и г-н Сейфу (Эфиопия) занимают места,
отведенные, для них в зале Совета.

6. ПРЕДСЕДАТЕЛЬ (говорит по-английски):
Я хотел бы сообщить членам Совета о том, что
я получил письма от представителей Шри Ланки
и Югославии, в которых они просят пригласить
их для участия в обсуждении. В соответствии с
существующей практикой я предлагаю, с согла-
сия Совета, пригласить представителей этих стран
для участия в обсуждении без права голоса, как
гласят соответствующие положения Устава и пра-
вило 37 временных правил процедуры.

По приглашению Председателя г-н Коматина
(Югославия) и г-н Фернандо (Шри Ланка) за-
нимают места, отведенные для них в зале Совета.

7. Г-н ГУЛИНСКИЙ (Чехословакия): Г-н Пред-
седатель, прежде чем перейти к существу обсуж-
даемого вопроса повестки дня, позвольте мне по-
здравить вас со вступлением на пост Председа-
теля Совета Безопасности в марте месяце, в тече-
ние которого Совету придется рассмотреть немало
важных вопросов, особенно касающихся вашего
континента. Пользуясь данной возможностью, я
хотел бы от всей души поблагодарить вашего пред-
шественника на этом посту — постоянного пред-
ставителя Кувейта г-на Бишару, который столь
умело и энергично всецело отдавал себя ежеднев-
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но руководству работой Совета Безопасности в
феврале.

8. Решение группы африканских государств в
Организации Объединенных Наций потребовать
срочного заседания Совета Безопасности для рас-
смотрения вопроса о положении в Южной Роде-
зии является своевременным. В результате неза-
конных маневров расистского режима, направлен-
ных против африканского большинства в Зимбаб-
ве, а также в результате его повторяющихся актов
агрессии против соседних независимых африкан-
ских государств продолжает существовать в этой
области Африки напряженная ситуация, которая
чревата угрозой миру и безопасности. Понимая,
что вследствие неуклонного подъема освободи-
тельной борьбы, развернутой народом Зимбабве
под руководством Патриотического фронта, пол-
ный крах незаконного режима неминуем, расисты,
окружающие Смита, готовы идти на любые пре-
ступления и провокации, для того чтобы воспре-
пятствовать получению народом Зимбабве под-
линной независимости и свободы. Именно ради
этого они и приступили к осуществлению так на-
зываемого внутреннего урегулирования, которое
началось год тому назад позорной сделкой в Сол-
сбери между Смитом и тремя продажными афри-
канскими лидерами и которое должно завершить-
ся в апреле сего года незаконным фарсом так
называемых выборов. Это так называемое внут-
реннее урегулирование рассчитано на обман на-
рода Зимбабве: ему хотят навязать неоколониали-
стский режим и обещают установить правитель-
ство большинства, сохранив в руках белых
эксплуататоров реальную власть.

9. Совет Безопасности в резолюции 423 (1978)
осудил «все попытки и маневры незаконного ре-
жима Южной Родезии, направленные на сохра-
нение у власти расистского меньшинства и на не-
допущение достижения независимости Зимбабве».
Вместе с тем Совет объявил «незаконным и не-
приемлемым любое внутреннее урегулирование
под эгидой незаконного режима» и призвал.«все
государства не признавать такое урегулирование».

10. Однако, как показывают факты, не все го-
сударства-члены готовы выполнять эту недвусмы-
сленную резолюцию. Об этом свидетельствует раз-
вернувшаяся в некоторых странах Запада кам-
пания за отмену обязательных санкций Совета
Безопасности против незаконного режима, а также
рассмотрение в конгрессе Соединенных Штатов
Америки вопроса о направлении в апреле группы
для наблюдения за ходом незаконных односто-
ронних выборов в Родезии.

11. Как отмечается в заявлении группы афри-
канских государств Организации Объединенных
Наций от 14 февраля,

«направить наблюдателей на такие выборы —
значит фактически поощрить маневры режима
Смита, рассчитанные на срыв подлинного уре-
гулирования конфликта в Зимбабве. Такой шаг
может лишь успокоить г-на Смита и его при-
спешников и вселить в них ложное чувство
надежды, если только они смогут в течение

еще какого-то времени продолжать вести войну
в целях угнетения. Следовательно, это лишь
привело бы к эскалации конфликта и дальней-
шим страданиям и кровопролитию для народа
Зимбабве» [S/13084, приложение, пункт 4].

12. Эти шаги, так же как и другие подобные
действия, явно преследуют цель помочь узако-
нить родезийский режим в той или иной форме и
в то же время попытаться сорвать национально-
освободительную борьбу народа Зимбабве. Вместе
с тем такое потворство содействует продолжению
агрессивных актов, осуществляемых расистами
против независимых африканских государств, не-
давним примером которых явились массирован-
ные нападения родезийских войск на Замбию,
Мозамбик и Анголу, в ходе которых были убиты
сотни беженцев из Южной Родезии и жителей
этих стран.

13. Чехословацкая Социалистическая Республика
выступает в поддержку такого решения родезий-
ской проблемы, которое обеспечило бы скорей-
шую передачу власти в Зимбабве подлинным пред-
ставителям африканского большинства — нацио-
нально-освободительному движению во главе с
Патриотическим фронтом, и решительно высту-
пает против всех попыток навязать народу Зим-
бабве неоколониалистское решение. Чехословац-
кая делегация полностью поддерживает те реше-
ния, которые были приняты по данному вопросу
на чрезвычайном заседании министров Коорди-
национного бюро неприсоединившихся стран, со-
стоявшемся в январе — феврале этого года в
Мапуту.

14. Чехословацкая делегация считает, что на дан-
ной стадии Совет Безопасности должен вновь осу-
дить маневры незаконного режима, в том числе
фарс с так называемыми выборами, планируемы-
ми на апрель этого года, как попытку сохранить
и продлить господство белого меньшинства и вос-
препятствовать достижению народом Зимбабве
подлинной независимости. Совет должен объявить
эти выборы и их результаты незаконными и при-
звать все государства не признавать никакие орга-
ны, которые могут быть установлены на их осно-
ве. Особенно решительно следует также осудить
повторяющиеся варварские акты агрессии расист-
ской родезийской армии против соседних суверен-
ных африканских государств. Вместе с тем не-
обходимо, чтобы Совет Безопасности поддержал
справедливые требования о дальнейшем расшире-
нии и укреплении обязательных санкций против
расистского режима.

15. Г-н РИЧАРД (Соединенное Королевство)
(говорит по-английски): Г-н Председатель, по-
звольте мне начать свое выступление с поздрав-
ления вас в связи с занятием вами поста Пред-
седателя. На вашу долю, так сказать, выпал месяц,
который обещает быть особенно насыщенным и,
может быть, особенно трудным. Мы все желаем
вам успеха в выполнении вашей задачи, требую-
щей значительного дипломатического опыта, объ-
ективности и терпения — тех качеств, которыми
вы обладаете.



16. Я хотел бы также воспользоваться данной
возможностью, чтобы поздравить г-на Бишару,
представителя Кувейта, по поводу того, как он
руководил работой Совета в феврале, когда мы
рассматривали ряд исключительно важных вопро-
сов. Он осуществлял функции Председателя с
достоинством и большим умением.

17. Конец этой недели был печальным для Орга-
низации Объединенных Наций, которая понесла
утрату в лице посла Баруди, своего старейшего
и, возможно, наиболее известного представителя.
Я хотел бы передать наши самые искренние со-
болезнования его жене и всей семье, а также де-
легации Саудовской Аравии. Г-на Баруди никог-
да не забудут здесь, и нашу Организацию труд-
но представить без его огромной приверженности
ее делу, без его ярко индивидуального и незави-
симого подхода к проблемам мира, без его остро-
умия и без того, что я назвал бы присущим ему
духом иконоборства. Организация Объединенных
Наций уже не будет прежней без него.

18. Теперь я возвращаюсь к обсуждаемому сегод-
ня вопросу. Прежде всего, я хотел бы заявить
о том, что мы искренне осуждаем недавние на-
падения незаконного режима на территорию со-
седних государств. Эти нападения были незакон-
ными, неоправданными, и мы сожалеем по по-
воду колоссальных человеческих жертв и разру-
шений. Сея такие разрушения — и мы отмечаем
с исключительной озабоченностью, что нападе-
ниям впервые подверглась Ангола,— родезийский
режим рискует превратить конфликт в региональ-
ную войну. Действительно, в последние месяцы
обе стороны виновны в обострении конфликта.
Он был отмечен некоторыми жестокими актами
в Родезии, включая уничтожение родезийского
гражданского самолета и гибель ни в чем не
повинных людей. Как часто бывает в таких си-
туациях, наиболее трагические последствия конф-
ликта падают на плечи гражданского населения,
как африканского, так и европейского.

19. По мнению английского правительства, наи-
лучшей перспективой прекращения конфликта,
восстановления законности и достижения мирно-
го урегулирования в Родезии являются попытки
достичь более широкого соглашения с участием
обеих сторон конфликта, которое включало бы
такие важные положения англо-американских
предложений, как прекращение огня и создание
нейтральной администрации для проведения сво-
бодных и справедливых выборов под наблюде-
нием Организации Объединенных Наций. Такие
выборы, проведенные под беспристрастным конт-
ролем, должны определить пожелания населения
Родезии в целом и должны быть проведены таким
образом, чтобы они были признаны международ-
ным сообществом. Мы полагаем, что любая резо-
люция Совета Безопасности должна содержать
призыв ко всем заинтересованным сторонам возоб-
новить усилия для достижения урегулирования
в этом духе.

20. Английское правительство вместе с прави-
тельством Соединенных Штатов Америки всецело
привержено продолжению усилий по достижению

мирного перехода к независимости и к установле-
нию правления большинства через посредство вы-
боров под наблюдением Организации Объединен-
ных Наций. Это обязательство вновь было под-
тверждено на встрече, которая состоялась между
государственным секретарем по иностранным де-
лам и делам Содружества наций г-ном Оуэном
и государственным секретарем США г-ном Вэн-
сом в начале прошлого месяца. Кроме того, после
последнего заседания Совета по этому вопросу
г-н Кледвин Хьюз, специальный представитель
премьер-министра Соединенного Королевства, по-
сетил юг Африки и провел консультации с руко-
водителями «прифронтовых» государств и Ниге-
рии, Южной Африки, Патриотического фронта,
с г-ном Смитом и с тремя другими африкански-
ми лидерами в Солсбери. Прискорбный вывод
г-на Хьюза после этих его бесед заключался в
том, что позиции сторон настолько далеки друг
от друга, что в настоящее время нет перспекти-
вы созыва успешного совещания всех сторон для
рассмотрения урегулирования путем переговоров,
однако англо-американские предложения, кото-
рые являются гибкими и которые не исключают
никаких других возможностей, в настоящее время
могут быть хорошей основой для окончательного
урегулирования.

21. Мы считаем, что выборы, которые предлагает
провести режим Солсбери в апреле, вряд ли
приведут к успешному результату. Как заявил
публично мой премьер-министр, ему не ясно, как
можно говорить о проведении «свободных и ни-
чем не ограниченных выборов» в ситуации, с ко-
торой сейчас мы там сталкиваемся, и действи-
тельно трудно предположить, что в такой ситуа-
ции выборы, проводимые не под международным
контролем и после прекращения огня, могут иметь
международное признание. Однако я должен пря-
мо предостеречь тех ораторов, которые призвали
правительства не разрешать своим гражданам
выезд в Родезию для наблюдения за выборами.
Мы не можем согласиться с формулировкой, ко-
торая будет как-то ограничивать функционирова-
ние нашей парламентской демократии и право
парламента осуществить свое суждение относи-
тельно приемлемости выборов для народа Роде-
зии в целом в соответствии с пятым принципом,
который поддерживали все предыдущие англий-
ские правительства. Мы не можем согласиться с
формулировкой, которая ограничивала бы англий-
ский парламент в его решениях относительно то-
го, как он может получать информацию о ситуа-
ции. Английское правительство не намеревается
официально вмешиваться или направлять наблю-
дателей для осуществления контроля за выбора-
ми. Однако мы не можем согласиться с любой ре-
золюцией, которая ограничивает права отдельных
граждан Соединенного Королевства, независимо
от их статуса, пусть даже это члены парламента,
журналисты или другие лица. Мы не можем также
согласиться с любой резолюцией, которая как-то
ограничивает права английского парламента, ко-
торый, как неоднократно подчеркивалось в Со-
вете, имеет конкретную ответственность в отно-
шении Родезии.



22. Короче говоря, мое правительство остается
глубоко озабоченным в связи с ситуацией в Ро-
дезии, в связи с ростом конфликта и в связи
с тем, что он все больше распространяется на
территорию других государств-членов в этом райо-
не. Мы также убеждены в срочной необходи-
мости того, чтобы все стороны достигли урегу-
лирования на основе переговоров, которое в ко-
нечном счете положит конец насилию и обеспе-
чит мирный переход Родезии к признанному в
международном масштабе правлению большинст-
ва. Мы рассмотрим любой проект резолюции, ко-
торый будет представлен в Совете, в свете сообра-
жений, которые я только что изложил.

23. Г-н ХАРЛАМОВ (Союз Советских Социали-
стических Республик): Г-н Председатель, позволь-
те мне прежде всего поздравить вас со вступле-
нием на пост Председателя Совета Безопасности
на март и пожелать вам всяческих успехов в
руководстве работой Совета в нынешний весьма
ответственный и сложный период в международ-
ных отношениях. Советский Союз поддерживает
и развивает дружественные отношения с вашей
страной, г-н Председатель, и мы уверены, что
ваш богатый опыт деятельности в ООН, особенно
в области национально-освободительной борьбы
и борьбы против апартеида, будет способствовать
достижению позитивных результатов по вопро-
сам, которые предстоит рассмотреть Совету Безо-
пасности в текущем месяце.

24. Пользуясь случаем, мы выражаем благодар-
ность вашему предшественнику на посту Предсе-
дателя — послу Бишаре (Кувейт) за неутомимое
и умелое руководство работой Совета в исклю-
чительно трудных условиях, потребовавших от
него полного использования его незаурядного
дипломатического таланта.

25. Несколько слов мне хотелось бы сказать так-
же в связи с внезапной кончиной г-на Баруди.
Его внезапная кончина вырвала из наших рядов
опытного дипломата, который знал многих госу-
дарственных деятелей и который искренне стре-
мился к тому, чтобы своим вкладом способство-
вать упрочению мира. Можно было соглашаться
или не соглашаться с теми или иными предло-
жениями г-на Баруди или его заявлениями, но
у него нельзя отнять большого человеческого ка-
чества — он искренне хотел мира во всем мире.

26. Советская делегация внимательно изучила
выступления представителей африканских госу-
дарств и представителя Патриотического фронта
Зимбабве, состоявшиеся на прошлом заседании
Совета, и полностью разделяет глубокую озабо-
ченность и негодование африканских стран в свя-
зи с резкой эскалацией агрессивных акций ра-
систских режимов Южной Родезии и ЮАР против
соседних независимых африканских стран. Только
за последние две недели жертвами неоднократ-
ных варварских бомбардировок со стороны ра-
систских режимов стали Замбия, Ангола и Мо-
замбик; в результате этих бомбардировок погиб-
ли или были ранены многие сотни ни в чем не
повинных людей: детей, женщин и стариков;

разрушены лагеря беженцев, школы и другие
абсолютно мирные объекты. Расистские агрессо-
ры дошли до того, что угрожают довести бомбар-
дировки территории соседних африканских стран
до уровня крупномасштабной войны. Одновремен-
но расистский режим Смита усиливает свою ре-
прессивную политику внутри страны. Его кара-
тельные органы без суда и следствия расправ-
ляются со всеми подозреваемыми в сопротив
лении расистским порядкам, сжигают деревни,
уничтожают посевы, проводят в отношении ко-
ренного населения Зимбабве политику массово-
го геноцида. В обстановке нарастания вооружен
ной борьбы, развернутой против режима Смит*
бойцами Патриотического фронта, южнородезий
ские расисты хотят сломить боевой дух борцо!
за национальное освобождение, заставить афри
канские страны отказаться от братской поддерж
ки освободительной борьбы патриотов Зимбабве

27. Совет Безопасности не может остаться без
различным к ситуации, которая угрожает мир}
и безопасности на юге Африки, и не только н;
юге Африки. Совет Безопасности должен самыв
решительным образом осудить агрессивные дей
ствия расистских режимов Солсбери и Преторш
против соседних африканских государств как гру
бое нарушение международного права и серьез
ную угрозу международному миру и безопасности

28. Вместе с тем советская делегация считает
что преступные нападения южнородезийского ра
систского режима на африканские государств;
следует рассматривать в более широком контекст
усилий, предпринимаемых с целью сохранения i
этой стране колониальных порядков и продолже
ния грабительской эксплуатации коренного насе
ления юга Африки. В этих целях расисты и и
покровители на Западе прибегают к самым раз
личным маневрам: здесь и привлечение к себе н
службу местных коллаборационистов, и попытк:
расколоть ряды Патриотического фронта, и расче
ты на обход экономических и иных санкций, уста
новленных ООН в отношении Южной Родези1
и, наконец, продолжение курса на осуществлени
так называемого внутреннего урегулированш
означающего сохранение в стране расистских пс
рядков под неоколониалистской вывеской.

29. Совет Безопасности в своей резолюции 42
(1978) осудил все попытки сохранить у власт
в Южной Родезии расистское меньшинство и объя
вил незаконным и неприемлемым любое внутре?
нее урегулирование под эгидой незаконного ре
жима. Совет призвал все государства не признг
вать такое урегулирование.

30. Между тем мы являемся свидетелями тоге
как расистский режим Смита, чувствуя поддер»
ку весьма влиятельных кругов на Западе, прс
должает курс на сохранение и укрепление npat
ления меньшинства в Зимбабве. Важная роль
этих планах отводится намеченным на апрел
этого года так называемым выборам в Зимбабв*
Очевидно, что эти выборы будут представлят
собой очередную полицейскую операцию расис
ских властей, сопровождаемую террором в о'



ношении местного населения. Ни о какой переда-
че власти в руки большинства не может идти
и речи, поскольку такая возможность исключает-
ся и так называемой «конституцией», недавно
одобренной белым населением этой страны.

31. Однако, как известно, в США и в Соединен-
ном Королевстве самым серьезным образом рас-
сматривается вопрос о признании результатов
этих выборов и отказа под этим предлогом от
соблюдения установленных Советом Безопасности
санкций в отношении Южной Родезии. Намечае-
мое направление группы американских конгрес-
сменов и английских парламентариев для якобы
объективного наблюдения за ходом «выборов» яв-
ляется открытым вызовом патриотическим силам
Зимбабве, африканским странам, которые осу-
дили все попытки одностороннего решения роде-
зийской проблемы, предпринимаемые режимом
Смита, и отвергли готовящиеся им выборы как
незаконные и не имеющие силы. Представители
африканских стран в своих выступлениях в Со-
вете Безопасности призвали западные страны
отказаться от готовящихся ими мер, направленных
на легализацию запланированных расистским ре-
жимом так называемых внутренних выборов, ко-
торые могут привести лишь к дальнейшему обост-
рению конфликта в Южной Родезии и к возраста-
нию угрозы международному миру и безопасности
в этом районе.

32. Возникает вопрос: неужели тем странам, ко-
торые намерены послать так называемых наблю-
дателей на проводимые кликой Смита выборы,
не ясно, что эти выборы представляют собой лишь
новый, плохо замаскированный фарс. Видимо, де-
ло заключается в том, что эти выборы являют-
ся очередным звеном в цепи мер, направленных
на решение проблемы Южной Родезии неоколо-
ниалистским путем. Не так давно в США го-
степриимно распахнули двери перед главарем
южнородезийских расистов, были предприняты
шаги, ведущие к отмене экономических санкций,
а теперь подготавливается почва для полного
признания незаконного режима в этой стране.

33. Аналогичную роль в данном вопросе играет
и Соединенное Королевство, которое является
управляющей державой в Родезии. Так называе-
мый мятежник Смит давно мог бы быть усмирен.
Соединенное Королевство само по себе, а теперь
и при поддержке США давно могло бы передать
власть коренному большинству населения этой
страны. В чем же дело? Дело в том, что у Соеди-
ненного Королевства и США имеются глубокие
экономические и стратегические интересы на юге
Африки.

34. В заявлении группы африканских государств
в ООН от 14 февраля с. г. справедливо отмечает-
ся, что подобное действие

«может лишь успокоить г-на Смита и его при-
спешников и вселить в них ложное чувство на-
дежды, если только они смогут в течение еще
какого-то времени продолжать вести войну в
целях угнетения. Следовательно, это привело
бы лишь к эскалации конфликта и к дальней-

шим страданиям и кровопролитию для народа
Зимбабве, а также было бы вопиющим наруше-
нием решения Совета Безопасности» [S/13084,
приложение, пункт 4].

35. Советская делегация считает, что Совет Безо-
пасности должен самым решительным образом по-
требовать от западных стран отказаться от посыл-
ки наблюдателей в Южную Родезию, хотя здесь
только что нам заявляли, что их правительства
не смогут этого сделать.

36. Со своей стороны мы еще раз подтверждаем
свою принципиальную позицию: быстрое и спра-
ведливое решение проблемы Южной Родезии мо-
жет быть достигнуто лишь путем четкого выпол-
нения соответствующих резолюций Генеральной
Ассамблеи и Совета Безопасности, путем строго-
го и неукоснительного применения в полном объе-
ме санкций против режима Смита и поддержи-
вающей его ЮАР, путем передачи власти под-
линным патриотам Зимбабве в лице сплоченного
и единого Патриотического фронта. Только такие
меры отвечают интересам народа Зимбабве, его
воле и его чаяниям, а участники Патриотическо-
го фронта не должны допустить, чтобы всякого
рода попытки расколоть этот фронт смогли увен-
чаться успехом. Сила этого фронта в его един-
стве, победа этого фронта — в его единстве.

37. Следуя своей принципиальной позиции под-
держки борьбы народов за свое освобождение,
за ликвидацию колониально-расистских режимов,
СССР намерен и впредь самым активным образом
способствовать успеху великого освободительного
движения народов Южной Африки. Как указал
на днях в своем выступлении на встрече с изби-
рателями Москвы Председатель Президиума Вер-
ховного Совета СССР Л. И. Брежнев,

«в мировой политике нет области, где наша пар-
тия и Советское государство не выступали бы
за дело справедливости, прогресса и мира».

С этих позиций Советский Союз подходит к борь-
бе за освобождение из-под расистского гнета на-
родов Зимбабве и Намибии, за упразднение си-
стемы апартеида в ЮАР.

38. Советский Союз намерен твердо и неуклон-
но следовать этому курсу и впредь, особенно здесь,
в Совете Безопасности. Мы готовы поддержать
любой проект резолюции африканских стран, ко-
торый поможет ускорить освобождение народа
Зимбабве от колониального расистского гнета,
поможет установить власть коренного населения
этой страны. Хорошей основой для резолюции Со-
вета Безопасности по обсуждаемому вопросу
могло бы послужить заключительное коммюнике
заседания министров иностранных дел неприсоеди-
нившихся стран, которое состоялось недавно в Ма-
путу [см. S/13185].

39. Г-н АЛЬГАРД (Норвегия) (говорит по-анг-
лийски): Г-н Председатель, я хотел бы выразить
свои искренние поздравления в ваш адрес в свя-
зи с занятием вами поста Председателя Совета
в этом месяце. Я убежден, что вы выполните свои
обязанности так же эффективно и виртуозно, как



это сделал ваш предшественник посол Бишара.
Последняя характеристика обязанностей Предсе-
дателя как тяжелых и сковывающих свободу
действий, порождающих чувство одиночества и
бессилия, внушает страх, но это, я уверен, не
испугает вас, человека, имеющего большой опыт.
Я должен признаться, однако, что это дает мне
возможность для размышлений в отношении сле-
дующего месяца.

40. Я хотел бы также присоединиться к словам со-
болезнования, высказанным здесь в связи с кон-
чиной нашего друга и коллеги посла Баруди.
Без него наша Организация не будет прежней.

41. Война внутри и вне Южной Родезии ширит-
ся. Политика незаконного режима Яна Смита
создала это трагическое положение, которое еще
более усугубилось за последний год. Правитель-
ство Норвегии решительно осуждает недавнее
вооруженное нападение родезийских вооруженных
сил на Анголу, Мозамбик и Замбию.

42. Правительство Норвегии сожалеет по поводу
огромного количества невинных жертв в резуль-
тате усилившихся военных действий, предприня-
тых режимом Смита вдоль границ Южной Ро-
дезии, и интенсификации гражданской войны
внутри самой территории.

43. Последние нападения на независимые госу-
дарства южной части Африки ясно показывают,
что эти государства находятся в авангарде борь-
бы за свободу и независимость юга Африки.
В этой связи правительство Норвегии хотело бы
подчеркнуть ответственность международного со-
общества в отношении предоставления эффектив-
ной экономической и гуманитарной помощи жерт-
вам этих нападений.

44. Нынешнее положение в Южной Родезии под-
черкивает срочную необходимость изыскания
политического урегулирования, которое может
быть признано в международном плане и может
установить мир в свободном и независимом Зим-
бабве. Нет оснований полагать, что выборы, на-
меченные на 20 апреля этого года, повернут вспять
волну ширящейся войны внутри и вне Южной
Родезии. Наоборот, мы опасаемся, что они вызо-
вут новые насилия.

45. Правительство Норвегии никоим образом не
может поддержать фиктивный избирательный про-
цесс или его результаты при таком положении,
когда 90 процентов территории находится в ус-
ловиях осадного положения, когда основная поли-
тическая сила — Патриотический фронт — от-
странена от выборов и когда существует цензура
прессы и других источников информации. Более
того, эти выборы проходят на основе конституции,
которая сохраняет контроль со стороны полити-
ческой власти белого меньшинства, составляю-
щего 5 процентов населения. При таких обстоя-
тельствах посылка наблюдателей никоим образом
не может узаконить результаты этих выборов.
Международное сообщество должно рассматри-
вать предстоящие внутренние выборы в Южной
Родезии и их результаты как недействительные.

46. По мнению правительства Норвегии, англо-
американские предложения содержат основные
принципы, которые в случае их осуществления
привели бы к свободным и справедливым выбо-
рам. Эти принципы должны являться составной
частью любого политического урегулирования в
Зимбабве.

47. К сожалению, время уходит из-за упрямой
позиции г-на Смита и его коллег в отношении
проведения внутреннего урегулирования. Однако
в Совете Безопасности мы должны и дальше на-
стаивать на мирном решении и принять все необ-
ходимые меры для достижения этой цели. Пра-
вительство Норвегии призывает все заинтересо-
ванные стороны возобновить усилия, с тем чтобы
добиться для Зимбабве свободы и независимости
на основе подлинного правления большинства.

48. До тех пор пока не будет достигнуто приемле-
мого в международном плане политического урегу-
лирования, международное сообщество должно
тщательно соблюдать санкции против Южной Ро-
дезии. Необходимо принять все меры к тому, что-
бы не предоставлять никакой законности режи-
му в Южной Родезии, который будет создан в
нарушение принципов подлинного правления
большинства, основанного на свободных и спра-
ведливых выборах.

49. Г-н ЛЕПРЕТТ (Франция) (говорит по-фран-
цузски) : Прежде всего, позвольте мне выразить
свое удовлетворение в связи с тем, что вы вновь
занимаете пост Председателя Совета Безопас-
ности. Мы нуждаемся в вашем таланте, в ваших
знаниях, в вашем опыте, для того чтобы успеш-
но рассмотреть стоящие на повестке дня вопросы.

50. Я также хотел бы поблагодарить уважаемо-
го представителя Кувейта за то, как он руково-
дил работой Совета в прошлом месяце, за его
терпение и такт — качества, которые особенно
проявились в последние несколько недель. Это
было ценным примером для всех нас.

51. Французская делегация также хотела бы
почтить память посла Баруди, который скончал-
ся вчера, после того как в течение многих лет
он занимал такое важное место в Организации
Объединенных Наций. Его оригинальное, но не
совсем конформистское мировоззрение тем не ме-
нее характеризовало его как человека, поддержи-
вающего дело мира. Я хотел бы выразить деле-
гации Саудовской Аравии и семье г-на Баруди
наши глубокие соболезнования.

52. Почти год тому назад Совет Безопасности
проводил заседания, для того чтобы рассмотреть
жалобу Замбии — жертвы налетов, совершенных
вооруженными силами Южной Родезии. Ян Смит
пытался показать этим, что он преисполнен ре-
шимости, несмотря ни на что, осуществить так
называемое внутреннее урегулирование, которое
привело к так называемому соглашению от 3 мар-
та. Международное сообщество и члены Совета,
в частности, предупреждали тогда мятежного ли-
дера об опасности такой политики. Со своей сто-



роны представитель Франции заявил здесь 17 мар-
та 1978 года:

«Незаконный режим в Солсбери должен по-
нять, что подобными действиями он навлекает
на себя единодушное осуждение. Он должен
понять, что восстановление мира в Родезии не
может быть достигнуто при помощи вторже-
ний на территорию соседних стран или путем
отказа взглянуть в лицо реальности; этого мож-
но добиться только путем взаимопонимания,
достигнутого в результате переговоров со все-
ми родезийскими сторонами» [2070-е заседа-
ние, пункт 18].

53. Не приближая к решению этой прискорбной
проблемы, которая разделяет страну, соглашение
от 3 марта 1978 года лишь увеличило трудности,
и это в то время, когда в Мальте и Дар-эс-Са-
ламе, по-видимому, решения почти были найдены.

54. Позднее Ян Смит посылал свои вооруженные
силы неоднократно в Замбию, Мозамбик и в
Ботсвану в надежде преодолеть сопротивление
Патриотического фронта.

55. Сегодня, отказавшись извлечь соответствую-
щие уроки из событий и не учитывая предостере-
жения и советы, поступающие к нему со всех сто-
рон, мятежный лидер настойчиво пытается навя-
зать свой план. В связи с предстоящими выбора-
ми, которые он наметил на 20 апреля этого года,
он, наоборот, усилил акции против соседних тер-
риторий и впервые совершил налет даже на Ан-
голу. В этой связи министерство иностранных дел
моей страны опубликовало 1 марта коммюнике,
положения которого я хотел бы напомнить:

«Франция осуждает налет, совершенный 26
февраля родезийскими военно-воздушными си-
лами на территорию Анголы. Такие действия
явно противоречат нормам, которые должны
определять отношения между государствами,
и могут лишь обострить напряженность на юге
Африки и подорвать усилия, направленные на
достижение мирного урегулирования различных
проблем, существующих в данном районе».

56. Как Ян Смит не может понять, что повторе-
ние и усиление подобных действий и все вызван-
ные ими страдания и разрушения свидетельству-
ют лишь о его бессилии?

57. 20 апреля впервые в Родезии, как заявил
Ян Смит, будет осуществлено демократическое
правило «один человек — один голос». К сожа-
лению, эта мера осуществляется при сомнитель-
ных обстоятельствах.

58. Во-первых, и прежде всего, такие консуль-
тации по поводу выборов организуются прави-
тельством, которое создано в результате согла-
шения, расцененного как неадекватное самим
Соединенным Королевством, единственно закон-
ной управляющей державой, признанной меж-
дународным сообществом. Во-вторых, эта пародия
на предвыборные консультации будет происходить
в обстановке отсутствия безопасности, которая

способствует укреплению полиции и военного ап-
парата, что несовместимо с осуществлением сво-
бодного волеизъявления народа.

59. В силу этих причин мы не можем поддержать
намерения тех, кто хотел бы наблюдать за этой
операцией, поскольку это будет способствовать
тому, что Ян Смит не преминет воспользоваться
этим. Франция, конечно, понимает, что ни одно
правительство не будет поощрять его в этом.

60. В 1977 году Соединенные Штаты и Соединен-
ное Королевство разработали предложения [S/
12393}, которые, по мнению моей делегации, яв-
ляются полезной основой для урегулирования.
Как было признано в пятницу на прошлой не-
деле представителем Замбии [2119-е заседание],
эти предложения содержат такие положения, при-
менение которых позволило бы Зимбабве добить-
ся подлинной независимости. Франция вновь выра-
жает надежду на то, что все участвующие в кон-
фликте стороны согласятся учесть основные эле-
менты этих предложений, с тем чтобы покончить
с конфликтом, который их разделяет, и таким
образом будет способствовать созданию эры мира
в данном регионе.

61. Г-н ЛАЙ ЯЛИ (Китай) (говорит по-китай-
ски) : Г-н Председатель, позвольте мне прежде
всего передать вам свои искренние поздравления
по случаю вашего вступления на пост Предсе-
дателя Совета Безопасности в марте. Я хотел бы
также воспользоваться данной возможностью,
чтобы выразить свои искренние поздравления
послу Бишаре, Кувейт, по поводу успешного вы-
полнения им обязанностей Председателя Совета
Безопасности в феврале.

62. С другой стороны, я хотел бы также выразить
наши глубокие соболезнования по поводу без-
временной кончины г-на Баруди, заместителя по-
стоянного представителя Саудовской Аравии при
Организации Объединенных Наций. Мы просим
делегацию Саудовской Аравии передать семье
г-на Баруди наши глубокие соболезнования.

63. Китайская делегация внимательно выслуша-
ла заявления, сделанные представителями афри-
канских государств. Сейчас я хотел бы изложить
мнение китайской делегации.

64. Во-первых, за последнее время расистский
режим Смита в Родезии постоянно грубо исполь-
зовал самолеты и войска, осуществляя быстрые
вооруженные нападения и вторжения в Мозамбик,
Замбию и Ботсвану. За период с ноября прошло-
го года и до начала декабря 1978 года реакцион-
ные власти Смита осуществили многочисленные
воздушные нападения на район Газы, на провин-
ции Тете и Софала в Мозамбике и зверски уничто-
жили ни в чем не повинное местное население
и беженцев Зимбабве. 20 декабря самолеты Юж-
ной Родезии вторглись в Замбию и осуществи-
ли варварские бомбардировки и нападения, в ре-
зультате чего погибло много мирных жителей и
беженцев в Зимбабве. В то же время они также
осуществляли постоянные вторжения в Ботсвану,



вызывая человеческие жертвы и нанося матери-
альный ущерб проживающему там населению.
Несколько дней тому назад бомбардировщики
расистского режима Смита грубым образом совер-
шили перелеты через территорию соседних афри-
канских государств для глубокого проникновения
в район Лусо, Ангола, где они совершили неизби-
рательный обстрел и бомбардировки, что привело
к огромным человеческим жертвам и материаль-
ному ущербу со стороны ни в чем не повинных
жителей Анголы и беженцев Зимбабве. Прави-
тельство и народ Китая выражают свое глубокое
негодование и решительно осуждают эти новые
кровавые преступления, совершенные расистским
режимом Смита против народов Зимбабве, Мо-
замбика, Замбии, Ботсваны и Анголы и всех на-
родов Африки.

65. Во-вторых, последняя серия ужасных актов
расистского режима Смита в Родезии, очевидно,
ставила своей целью погасить пламя вооружен-
ной борьбы народа Зимбабве и заставить эти
африканские государства отказаться от своей по-
зиции в поддержку борьбы народа Зимбабве за
независимость. В настоящее время под руковод-
ством Патриотического фронта Зимбабве и при
непосредственной поддержке африканских госу-
дарств и «прифронтовых» стран, в частности, борь-
ба народа Зимбабве достигла значительных ус-
пехов. Перед лицом жестоких ударов, наноси-
мых вооруженной борьбой народа Зимбабве, реак-
ционные власти Смита сталкиваются с трудностя-
ми в стране и за границей и действовать им
становится все труднее. Для того чтобы спасти
себя от неизбежного краха, расистский режим
Смита все чаще прибегает к контрреволюцион-
ной двойственной тактике при помощи и поддерж-
ке империализма и расистского режима в Юж-
ной Африке. Усиливая порабощение народа Зим-
бабве и вооруженную агрессию против «прифрон-
товых» государств, этот режим разыгрывает по-
литический фарс с так называемым внутренним
урегулированием в попытке исключить Патрио-
тический фронт Зимбабве, сохранить интересы
правящего класса белого меньшинства и увекове-
чить свое реакционное правление, осуществляе-
мое над народом Зимбабве. Этот план обречен
на провал, поскольку он решительно осуждает-
ся, и против него выступают наряду с народом
Зимбабве все африканские государства и все стра-
ны и народы, являющиеся сторонниками справед-
ливости в мире. На своей тридцать третьей сес-
сии Генеральная Ассамблея также приняла ре-
золюцию, в которой она осудила и отвергла так
называемое внутреннее урегулирование вопроса
о Родезии и объявила это урегулирование недей-
ствительным [резолюция 33/38 А]. При таких
обстоятельствах направление любой страной на-
блюдателей на фиктивные «выборы», запланиро-
ванные на апрель и инспирированные расистским
режимом Родезии, полностью нарушило бы эту
резолюцию и поэтому является недопустимым.

66. В-третьих, в то время как расисты ведут
борьбу за последний рубеж, одна сверхдержава,
не принадлежащая к этому региону, стремится

найти возможность вмешаться в борьбу за осво-
бождение в южной части Африки, с тем чтобы
извлечь из этого выгоду. Однако народ Зимбаб-
ве и народы других африканских стран давно
прошли испытание на поле битвы и непоколебимы
в своей решимости покончить с расистским прав-
лением и завоевать и сохранить национальную
независимость. Ни борьба расистов за последний
рубеж, ни дьявольские происки этой сверхдержавы
не смогут помешать поступательному движению
народа Зимбабве и всех народов юга Африки.

67. Китайское правительство и народ решитель-
но поддерживают народ Зимбабве в его справед-
ливой борьбе за национальную независимость,
а также поддерживают «прифронтовые» африкан-
ские государства в их справедливой борьбе против
вооруженных провокаций и актов агрессии со сто-
роны реакционной власти Смита. Мы убеждены,
что под руководством Патриотического фронта
Зимбабве народ Зимбабве еще больше укрепит
свое единство, будет более настойчив в своей
борьбе, будет бдителен и покончит с вмешатель-
ством со стороны сверхдержав, а также со сторо-
ны других внешних сил и окончательно победит
в борьбе за свое национальное освобождение при
поддержке «прифронтовых» и других африканских
государств, всех стран и народов, поддерживаю-
щих справедливость.

68. Г-н КАЙЗЕР (Бангладеш) (говорит по-анг-
лийски) : Примите, пожалуйста, мои самые теплые
поздравления по поводу избрания вас на пост
Председателя в этом месяце. Бангладеш считает
большой удачей то, что вы руководите нашей ра-
ботой в такой решающий момент, когда Совет
проводит обсуждение критического положения на
юге Африки. Мы уверены, что ваше искусство
и опыт в подобных вопросах, столь умело про-
демонстрированные во время исполнения вами
обязанностей Председателя Специального коми-
тета против апартеида, приведут к успешному
завершению наших усилий. Бангладеш прекрасно
знает о приверженности не только Нигерии, но
и ее талантливого постоянного представителя де-
лу свободы и справедливости в Африке и во всем
мире. Поэтому мы с чувством полного доверия
и гордости заверяем вас в нашем энергичном
сотрудничестве в выполнении стоящих перед на-
ми трудных задач.

69. Я также пользуюсь этой возможностью, для
того чтобы снова поблагодарить нашего преж-
него Председателя посла Бишару, который руко-
водил работой Совета в феврале с достойными
подражания преданностью и умением. Его уси-
лия в деле мира принесли признание не только ему
самому, но и правительству и народу Кувейта.

70. Я хотел бы также от имени моего правитель-
ства, от имени членов моей делегации и от себя
лично выразить глубочайшую скорбь по поводу
кончины посла Джамиля Баруди. Невозможно
быть достаточно справедливым, чтобы в простых
словах выразить уважение, которым он пользовал-
ся, и его вклад в дело этого всемирного органа.
Он поистине был не просто человеком, а мону-


